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VETERINER HEKIM TERIMI UZERINE TARIHSEL BIiR
ARASTIRMA

Atilla OZGUR’
A historical study on the term of veterinary medicine

Summary: The art of animal treatment is regarded as old as civilisation. The
term of “veterinarian” is currently used in many countries and its origin goes back to
the old Roman times.

Veterinarians were called with specific terms in different languages. In the
code of Hammurabi they were entitled as “doctor of oxen and asses.” Palakapya and
Salihotra were the names of elephant and horse doctors in old India. Horse doctors
were called as “Hippiatroi” in ancient Greek and “Hippiater” in Byzantium.

Lots of manuscripts about veterinary medicine were written between the o
and 15" centuries in Islamic countries. These manuscripts are generally on horse
breeding and the treatment of animal diseases. They are usually called as
“Baytarname.” The authors of these books and practitioners of the subject were
entitled “Baytar-Baitar”. This word were used in the Ottoman times and in the first
15 vyears of the Republican period in Turkey. The term of “Veteriner Hekim —
Veterinary Medicine” has been using officially since 1937.

Key Words: Veterinarian, Baitar, term of veterinarian

Ozet: Hayvan tedavi sanati uygarligin kendisi kadar eski olarak kabul edilir.
Veteriner hekim terimi halen birgok iilkede kullamlmakta olup orijini Eski Roma'va
uzanir.

Veteriner hekimler, ¢esitli dillerde ozel terimlerle ifade edilmislerdir.
Hammurabi Kanunlarmda ‘‘Okiiz Doktoru”, “Esek Doktoru” unvani verilmigtir.
Eski Hindistan 'da “Palakapya” ve “Salihotra™ fil ve at doktorlarina verilen
adlardir. Antik Yunan'da at hekimlerine “Hippiatroi” ve Bizans'ta “Hippiater” adi
verilmistir.

Islam iilkelerinde 9. ve 15. Yizyillar arasinda veteriner hekimligi ile ilgili
birgok el yazmasi yazilmistir. Bu yazmalar genellikle at yetistiriciligi ve hayvan
hastaliklart iizerine olup ¢ogunlukla “Baytarname’ olarak adlandirihirlar. Bu
eserlerin yazarlarina ve konunun pratisyenlerine * Baytar’ denmistir. Bu sézciik.
Tiirkiye 'de Osmanli doneminde ve Cumhuriyetin ilk 15 yihnda kullamlmigtir.
‘ “Veteriner Hekim” terimi 1937 den beri resmen kullanilmaktadir.

l Anahtar Kelimeler: Baytar, veteriner hekim terimi, veteriner hekim leriminin
orgjini
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Giris

Veteriner hekimligi insanlik tarihinin en
eski  mesleklerinden biri  olarak  kabul
edilmektedir (42). Cagdas anlamda veteriner
hekim; hayvan hastahklarimin sagaltinmindan,
hayvanlarin 1slah ve uretiminden, hayvan ve
hayvansal iiriinlerin iirctimden tiiketime kadar
olan asamalardaki islevlerinden sorumlu ve
yetkili meslek adami olarak tamimlanmaktadir
(15,25.43). 1k uygarhklardan baglavarak
giinimiize dek ge¢en sire iginde veteriner
hekime ve meslegine farklt isimler verilmistir
(25,28.39,40). Yirminci yizyilda dinyanin
cesitli tlkelerinde “veteriner hekim-veteriner
hekimligi” terimi  kullamlmaga baslanmigtir

50). Ingilizce’de  “veterinary medicine”,
124

Fransizca’da “medicine veterinaire”,
Italyanca’da  “medico  veterinaria”  veya

I3 . . N s ey e e . . . .
medicus veterinarius” gibl 1simler vertlmigtir
(13).

Tiirkiye’”de  Cumbhuriyetin  ilanindan
sonra, Tirk dilini 6zlestirme ve sadelestirme
calismalan baslatilmig; bu amagla Turkiye
Biiyiik Millet Meclisinin 1 Kasim 1928 tarihli
toplantisinda, Bagbakan Ismet Inénii’nin
onerisi lizerine Yazi Yasasi kabul edilmis; ki
gin sonra, 3 Kasim 1928’de ise “Tiirk
Alfabesi”nin  kullanilmast  kararlastinlmgtir
(51). Bu gercevede “veteriner hekim” terimi
tizerinde de biyik bir duyarlibk ve o6zenle
durulmus; Osmanli déneminden gelen ve
Cumbhuriyetin ilk yillarinda kullamlan “baytar”
sozcigunin “veteriner hekim” terimi ile
degistirilmesi galigmalan 1930’larda
baslatilmistir (7,30).

Son 70 wilda veteriner hekimlerin
deontolojik yoénden ve 6zlik haklart agtsindan
en o6nemli konularindan birini  “veteriner
hekim” terimi uzerindeki gelismeler
olusturmustur. Bu konudaki tartismalar 1998
vilinda da giancelligini  korumaktadir. Bu
calisma “‘vereriner hekim” terimini genclde
tarihsel agidan, Ozelde Tirkiye’deki gelisimi
bakimindan aragtirmak ve meslek kamuoyu ile
igihlere gerekli, yeterli ve dogru bir bilgi
sunmak amaciyla yapilmgstir.

Materyal ve Metot

Aragtirmanin - matervalini  Tirkge  ve
vabanci dillerde yayimlanmis olan veteriner
hekimhig) perivodik ve kitaplarindan saglanan
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konuya iligkin bilgiler ile veteriner hckimi
terimi iizerine yazilmig monografiler ve arsiv
belgeleri  olusturmustur.  Birinci  elden
kaynaklara ulasilarak analiz, sentcz  ve
retrospektif degerlendirmeler yapilmistir.

Veteriner Hekimligi Mesleginin Dogusu
veTammlanmasi

Ik insanlarm barindiklani magaralann
duvarlarma ¢izdikleri hayvan figirler1 ve av
sahncleri  insan-hayvan iligkisinin cn  eski
orneklerini olusturmustur (15,29,42).  Insan,
hayvanlar1 sirekli olarak gézlemlemis ve
zamanla onlan rastgele o6ldirmek verine,
cvcillestirerck gesitli driinlerinden yararlanma
yolunu segmistir (11,29).  Evcillestirme ile

hayvanlarin  urinlerinden  ve  giciunden
yararlanmaya baslayan insanlar, onlarn
hastaliklariyla da ilgilenmisler; boylece,

veteriner  hekimligi  dogmustur (10). Klasik
kaynaklarda (28,39,40,42,43) insanlarin
hayvanlan evcillestirerek 1k  zenginliklerine
sahip olduklari, bu nedenle hayvanlarn
sagliklarina biyik 6zen gosterildigi, boylcce,
insan hekimliginin yamsira hayvanlarin tedavi
sanatinin da dogup geligtigi ileri sirilmiistar.
Lechlainche (28) insan ve hayvan hekimliginin
¢ok uzun bir siirc bir arada yogruldugunu;
insanin kendisine yaptigi tedavileri hayvamna
da uyguladigini belirtmisgtir.

Yazili kaynaklar oncesine ait magara
déncmi kalintilarinda hayvanlarin
beslcnmeclerine Ve hastaliklarinin

sagaltilmalarina  iliskin bir};ok resim - ve
kabartma saptanmgtir (14,14,39,43).

Memphis Mabedindeki kabartmalardan,
veteriner hekimligi egitiminin M.O. 3 binlerde
baslatildigi; tedavilerin, hayvan hastaliklarini
iyilestirmek amaciyla yetistirilen clemanlar
tarafindan  yapildigi  saptanmig;  kiimes
hayvanlarmin  hastahiklart ile ilgilenenlere
“tavuk doktory” denildigi belirlenmistir (43).

Eski Hindistan’da cvcil ve yaban hayvani
ayrimi yaptlmadan tiim hayvanlara bityiik 6nem
verilmis; balik ve kus’tan file kadar her tirli
hayvanin tedavi edilebildigi hayvan hastancleri
acilmig; fil  hastaliklarim  tedavi  cdenlere
“Palakapya”, at saghgt ile ilgilencnlere ise
“Salihotriya”  adi verilmistir  (39,43).
Giinimiizde de Hindistanin birgok yerinde halk
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arasinda veteriner hckime “Salurri”

denilmektedir (16).

Leclainche (28), Siimerlerde insan
hekimlerinc  “A-su”  denirken, hayvan
hekimlerinc dc “Monai-su” adinin verildigini
bildirir. Babillerden kalan en Onemli belge olan
Hammurab: Kanunlar’'mn 224, ve 225.
Maddelerinde “ékiiz doktoru” ve “esek doktoru”
terimler kullanilmustir (40,42,43,47).

Antik Yunan’da at doktoru anlamina da
gelen “hippiatroi” sozcigi (42,43), Bizansta
“hipiater’” terimine dénismustir (27).

Smith’e (39) gore, Roma’da veteriner
hekim teriminden Oncc  “mulo-medicus”
“medicus veterinarius”, “medicus jumentarus”
ve “equarius medicus” terimler1  kullanilmugtir,
Roma Imparatorlugunun ilk donemlerinde katir
hekimhgint  ifade eden “mulo  medicus”
sonralari  tek timakh hayvanlanin hekimligi
anlaminda olan  “veterinarius  medicus’a
donismistiir (40,41). Latince’de “veterinarius”
sozii boyunduruk altinda ¢ahsan hayvanlari
tanimlamaktadir (40).

Webster'de (49), “veterinary” sézcugi
Latince “veterinarius” koklu olarak gosterilmis,
“veterinus"un  “yiik  hayvami”;  “vetus® ve
“veterisin “yash” anlamina geldigi
belirtilmigtir.

Dunlop (15) ve Karasszon’a (25) gore,
Romalilarda bir zafer kazanildiktan sonra veya
her beg vilda bir “suovetarulia” denen torenler
dizenlenir; bu torenlerde kurban edilecek
hayvvanlar (I domuz, | koyun, 1 boga) “suo-
vetaurinarium” olarak adlandirilan bir yerde
bekletilirler; bu hayvanlarla ilgilenenlere de
“suo-vetaurinarii” adi  verilirdi.  Yazarlar
(15,25) “veteriner * sdzciginin sus (domuz),
ovis (koyun) ve raurus (boga) sozciiklerinin
kisaltmalarindan sekillenen melez bir terim
olabilecegini ileri sirmiislerdir.

Leclainch’e (28), gore Romalilar hayvan
hekimine “medicus veterinarius”, hayvan
hekimligi isine de “ars veterinaria” ismini
vermiglerdir.

Smith’e  (39) gore,
sozcugii  Varro MS. 1. yizwl) ve
Columella’nin (MS. 1. wviizyill) eserlerinde
geemis olmasina karsin hayvan hastaliklarmi
tedavi etme 151 anlaminda ilk  olarak
Vegetius'un “Artis Veterinariae sive

“veterinarius”

Mulomedicinae” (M.S.5. yiizyil) adlr cserinde
kullanilmgtir,

Webster'de (49), “art” sozcligiiniin
kokeninin Latince’de “ars” veya “artis” olarak
yer aldigy, “artist” sozcugunun de ‘“hekim”,
cerrah’” anlamina geldigi saptanmistir.

Smithcors’a 41 gore, Blaine,
“veterinarius”® sozcugunun Latince’de yuk
hayvani demck olan “veterina ad vecturam
idonea’ dan koken aldigimi belirtmektedir.

Eski etimologlara gore kelimicnin ash
“venterina” dir. Bu terim hayvana yiik baglanan
bel ve karin bolgesini ifade etmenin vanisira
hayvan hekimhigi anlaminda da
kullanilmaktadir (41).

Smithcors’a (40) gore, Latin gramerci
Flaccus, veterinus’un kokeninin ‘“vehere —

tasimaktan geldigini ve Arapga, “‘ve- yil”
kékinden  “vetus”  sb6zcugiunin tiredigini
bildirmastir.

Orta Cag boyvunca Almanca’da at seyisi
anlamina gelen “marescalcus” ve “marescalk”
(22), Ingiliz dilinde uzun bir siire “ferrer” ya da
“ferrier” daha sonralan da  “farrier”
kullanmilmistir (41).

Froehner (22), Leclainche (28) ve
Smithcors’a (41) gore, ¢ok uzun bir siire
unutulan “vererinarium” terimi 15. yiizyildan
itibaren yeniden kullanilmaya baslanmistir.

Bugin bir ¢ok ilkede veteriner
fakiiltelerinin, ilgili kurum ve kuruluslarinin
adlarinda “veterinary medicine”
kullanilmaktadir (50).

“Baytar” Terimi

Islam ilkelerinde 9. ve 15. Yiizyillar
arasinda veteriner hekimhigi konusunda birgok
el yazmasi yazilmigtir. Bu yazmalar genellikle
at yetistiriciligi ve hayvan hastaliklan izerine
olup  ¢ogunlukla  “Baytarname”  olarak
adlandirthrlar.  Bu  escrlerin  yazarlarna,
hayvanlarin beslenmesi, bakimi ve saglklan ile
ilgilenen  kisilere  baytar adi  verildigi
belirtilmistir (12,17,19). Tirkiye’de uzun yillar
boyunca veteriner hekim terimi yerine “baytar”
s6zcugi kullanilmustir (16,32,38).

Cesitli  yazarlar  (14,23,33,38,44,45)

baytar sozcigiiniin kaynagi ve anlami Gzerinde
durmuglardr.
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Hiiseyin Hisamettin (23), hayvanlarm
barinaklarina “agor” veya “alur” dendigi gibi
“tar” da denmekte oldugunu; ahirlarda barinan
hayvanlarlarin sihhatleri ile ugrasanlara da
“baytar” adr verildigimi belirtmektedir. Yazar
(23) bu kelimenin “tarbayr” diger anlamyla
“ahir beyi” yani “imrahor” anlaminda oldugunu
vazmigtir.

Sariata (38); bu tammlamanm, terimin
anlamm daraltigimi, baytar’daki ana kokiin
eski Tirk¢edeki “Bay Ulken’e dayandigini;
bunun iyilik, ferahhk, aydinhk, baysallik
anlamina geldigini; “Tar”n isc bir ek oldugunu
ve bunun da vapicilik. yapuricihik ve yapilmig
olmayi ifade ettigini; bu eke Siumerlerin ana
Tanngas1 “Nin-tar’da rastlandigin belirtmagtir.
Yazar (38) “Baytar” terimini “iyilik yaratan,
aydinliga ulastiran bir ertik sahibinin adi ve
vasfidir “seklinde tanmimlayarak, terimin  Tiirkge
kokenli bir kelime oldugunu ileri siirmustir.

Kamus-1 Tirki’de (45) baytar terimi igin
“at ve diger hayvanlarin tedavisine ve timarlari
usuliine vakif adam”, bir bagka sozliktc (8)
“hayvan  hekimi,  veteriner  ‘“‘tammlamasi
yapilmistir. Islam Ansiklopedisi'nde (1) baytar
“hayvan hekimi, g¢obanhik yapan, hayvan
yetistirmekte usta olan, hayvan hastaliklarinin
tedavisinde bilgili, tecriibeli kimse” olarak
agiklanmakta  ve sozcigiin  kokeninin
Arapgadan geldigi belirtilmektedir. Devellioglu
(8) ve Semseddin Sami de (45) baytar’in
Arapga oldugunu bildirmiglerdir.

Subhi Edhem (44), “baytar’in Arapga
“al-baytar’dan alindigini, anlamin “yarilmig”
oldugunu; koyunlarin timagini kesen, onlardan
kan alan kisilere dc “baytar” denildigini;
Araplarin, baytari, nalbantin karsiligi olarak
kullandiklarim;  ancak, Batih  ilkelerde
sozciigin - doktor 1le vyanyana kullanildigim
belirtmistir.

Osmanli Tarih Deyimlenn ve Terimleri
Soézlugii'nde (33) “hayvan hastaliklanyla
mesgul olan tabipler hakkinda kullamilan bir
tabirdir. Arapga bir kelime olan baytarin manasi
yarimstir. Tinaklart yartk olan davarlarin
tirnaklarint kesene, o tirli hayvanlardan kan
alana ve vine o cins hayvanlari nallayana baytar
demlmigtir. Hayvan hastaliklarina bakmak ve
onlart 1yi c¢tmek tzere mektepler agilarak
oralarda mitehassislar  yetistirildigt  zaman
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onlara da bu ad verilmigtir.” agiklamas: vyer
almistir.

Yabanci kaynaklarda (14,39.43) Islam
Uygarhigi ¢agindaki veteriner hekimligi bilgileri
verilirken “baytar” sozcugi kullamlmig; bunun
Arapgada “veteriner hekim” anlamina geldigi
belirtilmistir.  Driesch  (14) 1se  “baytar”
sozciigiine iligkin olarak diger kaynaklarda
bulunmayan bir agiklama yapmustir. Yazar’a
(14) gore, Eski Yunanca’da veteriner hekim
yerine kullanillan “Hippiatros”, Siryanice’ye
“Pyatra” olarak, Siryanicc’den Arapca’ya da
“Biyatr” olarak ge¢mig, daha sonralan isc
“baytar” terimi kullanilmaya baslanmustir.

“Baytar” Yerine “Veteriner Hekim” Siireci

Tirkiye’de ilk  veteriner  hekimligi
okulunun agihgindan (1842) itibaren, gerek
okullann, gerekse meslegin isimlendirilmesinde

1937  wyilma  kadar  “haytar”  sbézcugi
kullamInusgtir (7.16,18,21 31). Okullarin
isimlendirilmesinde kullanilan “haytar”

sézciigii mezuniyet diplomalanmin - Tiirkge
bslimiinde de ver almig; ancak, Fransizca
cevirilerinde okulun adi “Ecole Civile de
Medecine Vétérinaire” olarak bavtar unvan da
“Medecine Véiérinaire” olarak kullanilmistir

(2).

Tiirkiye'de 1908’de “Osmanli Cemiyeti
Ilmiyyei Baytariyesi” adli ilk mesleki dernegin
ve bunun vayin orgam “Mecmuayr Fiinun-i
Baytariyye” dergisinin adinda gorildigii gibi
“baytar” sozciigii kullanilmms; bu demekten
sonra kurulan alti dernek ile 1930°da kurulan
bugiinkii  ““Veteriner Hekimler Dernegi“nin
adinda da “baytar” so6zcigi ver almistir (9,20).
Dernegin  Dergisinde 1938 yilindan itibaren
“Turk Veterinerler Birligi  Dergisi”, 1948
tarihinden sonra “Tirk Vereriner Hekimleri
Dernegi Dergisi” adi kullamilmaya baslannustir
(20).

Ibrahim Ekrem (24) “Cor veya Sigir
Vebas” bashgimt tasiyan ve 1930 yilinda
basilmis olan kitabinda kendi adinin altina
“doktor veteriner” unvanint vazmistir. Siirevya
Aygin'in (4), 1934 tarihli  “Tiirkiye'de
(Antraks) Dalak Yamgr ve Savasi ve Tirk
Universal Antraks (T.UA.) Asis1 Uzerine
Bilgiler” adli escrinde “Dr.Med. Vet” unvani
saptanmugtir.  Yazar (5), 1936°da ise meslegin
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uygulayialar i¢in “baytar hekimi” terimini
kullanmistir.

M . Semsi Kural’in 1937 tarihili
“Komparativ Anatomi Terimleri” adli kitabinin
(27) L Onsoziinde Richter “...anatomi,
Embryologi ve Histologi gibi ki esasli subesile,
Veteriner hekimligi ilminin ... gelecek on yillar
bu doénamiin Tiark Veteriner Hekimliginin
inkisafindaki chemmiyetint ...”7 ve Kitabin II.
Onsoéziinde Kural Yalmz su farkla ki

(nomina anatomica)da.  valmz insan
anatomisinin terimleri vardir, halbuki bu eser
veterinerlerin comparativ anatomisini ... insan

E)

ve veteriner hekimlerinin ...
vermiglerdir.

Aygin  (6), “Bulasik ve Salgin
Hastaliklar” adh kitabinin 6nséziinde meslegi
adlandinrken  “veteriner tababeti” meslegin
uygulayicilarindan so6z ederken de “veteriner
tabip” ya da “veteriner hekimi” terimlerini
kullanmisgtir.

ifadelerine yer

Baytar ve veteriner hekim terimlerine
iligkin tartismalarin  Turkiye Buyik Millet
Meclisi'nin giindemine ilk kez olarak “Yiiksek
Ziraat Enstitiisii Kanunu’'na Miizeyyel 1/1052
numarali Kanun Layihast ve Ziraat ve Biitge
Enciimenleri Mazbatalarr” goragilurken girdigi
saptannustir  (52). Yasa taslaginda yer alan
“veteriner” terimi yerine Sivas Milletvekili
Remzi Bey “hayvan  hekimi”  tabirinin
konulmasini, Bolu milletvekili Ismail Hakki
Bey “veteriner tabirinin tayywi (iptal etme)”,
Canakkale milletvekili Ziya Gevher Bey
“veterinerin baytar olmasint” teklif etmisler,
tckliflerin - ovlanmasi  sonucunda  veteriner
yerine baytarin kullamilmasi kabul edilmistir
(52).

Bekman (7) ve Mavroglu (30), belge
gostermeksizin, baytar yerine veteriner hekim
teriminin ilk kez 1937 yvilimn Haziran ayinda
kullamldiginmi bildirmislerdir. Meclis Arsivinde
vapilan incelemede, aym yil (1937) “Ziraat
Vekdleti Vazife Teskilai Kanunu’na iliskin
olarak Biitgc Komisyonu tarafindan hazirlanan
“Mazbatada” (54) ve Tirkiye Biiyik Millet
Meclisi'nde 28 Mayis 1937 ginii  Ziraat
Vekaleti Biitgesinin tartisildign oturumda (53)
“bavtar” teriminin kullanddif1; bes giin sonra 4
Haziran 1937 Cuma giinii Mecliste gonigiilerek
kabul cdilen “Ziraat Vekalet1 Vazife ve Tegkilat
Kanunu” goériismelerinde (54) ve bu Kanunda

(35) “Veteriner Isleri Umum Miidirligi™
taniminin yapildig1 saptanmgtir.

Hasan Resit Tankut (46), veteriner hekim
terimine iliskin vazisinda: terimin etimolojik
aciklamalarinin sipheli oldugunu ileri siirerek;
“... Kelimenin latincede gegirdigi evoliisyon
sudur. Kosu veva yik hayvanlarina= veterinus,
kosu veva yik hayvanlarina ait=veterinarius,
kosu veva yik hayvanlarina ait
ilim=veterinarius ars sonra ilim manasina gelen
ars kclimesi diserck sade “veterinarius”
kalmistir.” fikrini ileri sirmiigtir. Yazar'a (46)
goére; Langlet, kelimenin aslinin Kelt’lere ait
oldugunu ve Kelt dilindeki seklinin “Vee”
oldugunu. Almanca ‘“hayvan” anlamindaki
“vieh” soézciginin bundan koken aldigim
belirtmigtir.

Pikarskiy'de (34) “bittegh biittegh™ icin
“alamet ve cmarelere gore gelecektekileri bilen,
bir hadisenin vukuunu ¢nceden hissedebilen™,
hittegh kisi’ i¢in de “bu gibi kabiliyetlere haiz
adam ve riva tabir eden” agiklamasi
yapilmistir. Tankut (46); Pikarski’ye dayanarak
asagidaki bilgiyi vermistir.

“Ttirk Ichgelerinden biri olan
Yakutca'da: Biittch kisi=sinir ve adalelerin
(kesilmis hayvan) hareketine bakip dusiinceyi
ve tasavvuru anlayan kahin (tabip) demektir.

Bit=isarct kehanet, alamet; Bit=alamet,
kehanct, falcihk; Bitteh=istikbali  bilmek
istidadina malik olan insan. Bu kelime

sumuliinii artirarak Biitey scklinde otlak, agil ve
otlak anlamim almigtir. Goraluyor ki kelimenin
mensei Orta Asya ve Tuark dilidir. Garp
dillcrinden Latinceye gegen sckli ile Yakutgada
vasayan sckli arasinda ne morfoloji ne de
semantik bakimdan esash bir fark yoktur;
etimolojik analizleri sudur. Veterinarius’un ash
olan “ver eg+evier”, “Biitteh kigi®’ nin ash
olan"bdir—ig-ih i’ “b” ve “v” elemanlan
Ichgeye gore ver degistirirken bir mana fark
yapmazlar, binacnaleyh, keclimeler daima ayni
kiymeti muhafaza ctmiglerdir. Su halde “ver
kelimesi “piir” kelimesi gibi Tirkcedir.”

9 Mart1954 tarihinde kabul edilen 6343
Sayili  “Veteriner ~ Hekimligi ~ Meslekinin
Icrasina, Veteriner  Hekimleri  Birligi  ile
Odalarmin Tesekkiil Tarzina ve Gorecegi Islere
Dair Kanun™un (36) birinci maddesinde
Yiksck Veteriner Okullarn  1le  Veteriner
Fakiiltelerinden  veya  muadeleti ~ Maarif

'
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Vekaletince tasdik edilmig Veteriner
okullarindan diploma almis olanlara (vcteriner
hekim) denir.” ifadesi yer almigtir.

Turkive Bilimsel ve Teknik Arastirma
Kurumu 24 Temmuz 1963 tarihinde virirlige
giren 278 Sayili Kanun ile kurulmus; 1 Mayis
1965 tarihinde de bilinyesinde Veterinerlik ve
Hayvancilik Aragtirma Grubu adiyla bir grup
olusturulmustur (48). Boylece bir resmi kurum
tarafindan ilk kez “veterinerlik”  ifadcsi
kullaniimava baslanmistir.

Tanm ve Koyigleri Bakanlig1 binyesindc
baslatilan reorganizasyon caligmalar
gercevesinde  “‘veteriner  hekim”  teriminin
veniden degisiklige ugradigy saptanmistir (37).
Bakanlar Kurulunun 85/9591 sayili karart (37)
ilc Tarnm Orman ve Koyisleri Bakanhgimin
merkez ve tasra teskilatlanina ait kadrolar
belirtilirken diplomalarda da yer alan “‘veteriner
hekim” unvani yerine “veteriner” sozcugi
kullanilmistir.

Tarim Orman ve Koy Isleri Bakanlhigina
sunulan 9 Subat 1986 tanhli vazida (13)
veteriner  kelimesinin,  hekim  sozcugiyle
birlikte  kullamilmasi  geregi  tarihsel ve
ctimolojik agiklamalarla bildirilmigtir.  Ayni
metin (13) Tannm ve Koy Isleri Bakaninin
talimat1 iizerine 23 Ekim 1997 giinii Bakanhga
iletilmistir. Bu metin, Bakan’in 26 Ekim 1997
tarihli yazisma (3) gerekge olarak cklenmis ve
Bakanin 190 sayih Kanun Hikmiinde
Kararname eki cetvellerde ‘Veteriner’ olan
kadro unvanlarinin ‘Veteriner Hekim’ olarak
degistinlmesi zarureti ortaya ¢ikmis
bulunmaktadir. Bu nedenle Bakanligimizca
vapilacak islemc esas olmak iizere ‘Vetcriner’
unvanh kadrolarin ‘Veteriner Hekim’ olarak
degistirilmesi hususunda geregini arz ederim”
ifadcli yazisimn  Maliye Bakanlii’na ve
Basbakanlik Devlet Personel Bagkanligina
gonderildigi saptanmustir.

Tartisma ve Sonug

Vceteriner  hekim-veteriner  hekimligi
terimlerinin - verine eski uygarliklarda farkli
sozciklerin  kullamldigi;  6rnegin,  Antik
Yunanistan'da at hekimi i¢in “hippiatroi”
(42,43), Bizansta “hipiater” (22), Roma’da
“mulo-medicus”  “medicus  veterinarius”,

“medicus jumentarus” ve “equarius medicus”
gibi isimlerin verildigi saptanmustir (39). Gerek
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bu orneklere,  gerekse Vegetius'un “Artis
veterinariae sive mulomedicina” adlh eserine
(39) dayanarak ‘‘veteriner hekim™ teriminin
Eski Romalilar zamanindan beri kullamldig
ileri siirtilebilir.

Driesch  (14) Eski Yunanca’daki
“Hippiatros” sOzcuguniin, Stiryaniceve
“Pyatra”, Arapgaya da “Biyatr” olarak gegtigini
ve sonra da “baytar” olarak kullamldigim
belirtmistir.  Gergekten de Islam  Uygarhig
cagimn c¢n cski ve Ozgiin veteriner hekimhigi
eserlerinde “baytar” sozcugunin yer aldigi ve
bu eserlerc de baytarname adi verildigl
saptanmstir (12,17).

En cski Tirk¢ge s¢zlik olan Divan-iil
Liigat-it Tirk’de (26) “baytar” ya da buna
iliskin bir agiklama saptanamamistir. Bu durum
dikkate ahnarak, baytar sozcuginun Tirk
diline, Islamiyet ile girdigi ve Tirk¢e bir
sozciik olmadigi; Cumhuriyet’in kurulusu ile
baslatilan yenilenme hareketleri gergevesinde
yer alan dil ¢alismalarinda  veteriner
sozcugiinin  tzerinde de hassasiyetle
durulmasinin bu nedenden kaynaklandig: tleri
suriilebilir.

Veteriner hekimligi  6gretim  iveler
tarafindan 1930’larda yayimlanan kitaplarda
(4,5,6,27), *veteriner hekimligi ve veleriner
hekimi”  terimlerinin - kullanilmig  olmasi;
Avgiin’iin Bulagik ve Salgin Hastaliklar adh
kitabinin  (6) 6nséziindeki ‘.. Derslerimizde
Tiirkgesi kullanilmig ve bir bilgi deyimi yerine
gecebilccek olan sozleri Tiirkge olarak soyleriz.
Turkcesi olmayan veya bir stilah  yerini
tutamiyan  deyimlerin  Arapgalan  yerine
arstulusal ilim ve fen dili olarak kullanilan
Latince vc Eski Yunanca Terimleri ustiin
tutmaktayiz...” seklindckt ifadesi, dilin
dzlesmesinde ve uluslararast anlam kazanmig
terim ve tamimlamalarin izlenmesinde ve
kullamilmasinda veteriner hekimler tarafindan
gosterilen duyarhhigr yansitan tarihi nmitelikli
belgeler olarak kabul edilebilir.

Turkiye Bilimsel ve Tcknik Arastirma
Kurumu'na bagh olarak kurulan “Vetennerlik
ve Hayvancihik Arastirma Grubu™ (48) adindaki
“veterinerlik” s6zciigii 198071 yillardan itibaren
yapilagelen  tartismalar  gergevesinde  cle
alinabilir,
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Dinger’in (13) belirtigi gibi veteriner
hekim terimi, yarim yiazyili askin bir siireden
beri iilkemizde kullamlan, ¢esitli yasalarda bu
sekli 1lc belirtilmis olan; gerck gramatik,
gerekse fonctik yapist ile dilimize yerlegmis bir
kavramm i1fadesidir. Bu iki sézciik ancak bir
arada kullaniidiginda mesleki bir anlam
kazanir; ayn kullanilmalan kavram kargasasina
ve dil vozlasmasina yol agar. Yasalarimizda ve
bunlara ait uygulamalarda yer alan ve ifade
bulan “veteriner hekim” teriminin “vcteriner”
sozcugu ile kiswurlagtinlmast vasal agidan da
miimkin degildir.

Sonug olarak denebilir ki; 1937 yilindan
bert resmen kullanilmaya baglanan; veteriner
hekimligi mesleginin uygulanmasina iligkin 9
Mart 1954 tarih ve 6343 Sayii Kanun’da yasal
tantmimi bulmus olan “veteriner hekim”
teriminin  tartismasiz  olarak  kullamimasi
gereklidir.  Bu noktadan hareketle veteriner
fakiiltelerinin adlarimn da “Veteriner Hekimligi
Fakiiltesi” olarak degistirilmesi  giindeme
getirilmelidir.  BOylece,  bir yandan dilde
bozulma ve kirlenmelerin Oniline gegilirken,
diger vandan da yanhshklanin gidenlmesi
saglanmis olacaktir.
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